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— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai

(Strasbdras, 2021 m. rugséjo 13-16 d.)

I.  IVADAS

Ivyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos atstovy pasitarimai siekiant dél

Sio dokumento susitarti per pirmagjj svarstyma.

Po to, kai 2021 m. rugséjo 13 d. plenariniame posédyje buvo pritarta Transporto ir turizmo komiteto
(TRAN) prasymui testi darbg pagal Darbo tvarkos taisykliy 163 straipsnj (skubos tvarka), TRAN
komitetas pateike 1§ dalies pakeistg pirmiau nurodyto pasitilymo teksta, kuris, teisininkams
lingvistams jj perzitiréjus, atitinka 2021 m. rugs¢jo 1 d. Nuolatiniy atstovy komiteto laiSko TRAN

komiteto pirmininkui priede iSdéstyta teksta.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2021 m. rugséjo 15 d. plenariniame posédyje pagal balsavimo vieng kartg procediirg
buvo priimta EP pozicija per pirmaji svarstyma dél Komisijos pasitilymo, kuri iSdéstyta $io

dokumento priede pateiktoje jo teisékiros rezoliucijoje!.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

1 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos

pasitilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2021 09 15)

P9 TA(2021)0371

Gelezinkelio imoniy, vykdanciy veikla tuneliu per LamanSo sasiaurj, saugos
sertifikaty ir veiklos licencijy galiojimo pratesimas ***I

2021 m. rugséjo 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél tarpvalstybinés infrastruktiiros, LamanS$o sgsiaurio
nuolatine transporto jungtimi jungiancios Sajunga ir Jungtine Karalyste, i$ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2222 (COM(2021)0402 — C9-
0314/2021 — 2021/0228(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas 1 Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2021)0402),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 91 straipsnio
1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0314/2021),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
pasikonsultaves su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,
pasikonsultaves su Regiony komitetu,

atsizvelgdamas j 2021 m. rugs¢jo 1 d. laisku Tarybos atstovo prisiimtg jsipareigojimg pritarti
Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 ir 163 straipsnius,

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitiilyma
pakeiCia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

11760/21 ss/NV/aa 3

PRIEDAS GIP.INST LT



P9_TC1-COD(2021)0228

Europos Parlamento pozicija, priimta 2021 m. rugséjo 15 d. per pirmajj svarstyma, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) 2020/2222, siekiant pratesti geleZinkelio imoniy, vykdanciu veikla per
Lamanso sasiaurio nuolatine transporto jungtj, saugos sertifikaty ir licencijuy galiojimo

laikotarpi

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

2 2021 m. rugse¢jo 15 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1)

siekiant uztikrinti susisiekima tarp Sajungos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés (toliau — Jungtiné Karalysté) pasibaigus pereinamajam laikotarpiui,
nurodytam Susitarimo dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atominés energijos bendrijos® 126 straipsnyje, ir gelezinkelio jmoniy, jsisteigusiy
Jungtinéje Karalystéje ir turinciy Jungtinés Karalystés iSduotg licencijg bei vykdanciy
veiklg per LamansSo sgsiaurio nuolating transporto jungtj, veiklos testinuma, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/2222* iki 2021 m. rugséjo 30 d. buvo
pratestas Jungtinés Karalystés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES>
1Sduoty licencijy galiojimo laikotarpis jos teritorijoje jsisteigusioms gelezinkelio jmonéms,
taip pat saugos sertifikaty, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB®
toms jmonéms iSduoty pagal 1986 m. vasario 12 d. Kenterberyje pasiraSytos Pranciizijos
Respublikos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sutarties dél
privaciy koncesininky vykdomos Lamanso sgsiaurio nuolatinés transporto jungties statybos
ir eksploatavimo (toliau — Kenterberio sutartis) 10 straipsnj jsteigtos Tarpvyriausybinés

komisijos, galiojimo laikotarpis;

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§
Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020 1 31, p. 7).
2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2222 dél tam
tikry gelezinkeliy saugos ir susisiekimo aspekty, susijusiy su tarpvalstybine infrastruktiira,
jungiancia Sajungg ir Jungting Karalyste per LamanSo sgsiaurio nuolating transporto jungti
(OL L 437,2020 12 28, p. 43).

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).

2004 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos
Bendrijos gelezinkeliuose ir 1§ dalies pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél
gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB d¢l gelezinkeliy
infrastruktiiros pajégumy paskirstymo, mokesc¢iy uZ naudojimasi geleZinkeliy infrastruktiira
émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos geleZinkeliuose direktyva) (OL L 164, 2004 4 30,

p. 44).
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)

)

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2020/15317 suteikiami jgaliojimai
Pranciizijai ir Jungtinei Karalystei sudaryti tarptautinj susitarima, kuriuo papildoma
Kenterberio sutartis, kiek tai susije su gelezinkeliy saugos taisykliy taikymu Lamanso
sgsiaurio nuolatinei transporto jungciai. Taciau tas susitarimas dar néra sudarytas bei

tikétina, kad nebus netrukus sudarytas;

tokiomis aplinkybémis Pranciizija derasi su Jungtine Karalyste dé¢l tarpvalstybinio
susitarimo pagal Direktyvos 2012/34/ES 14 straipsnj dél saugos sertifikaty. Pranciizija jau
deréjosi dél tokio susitarimo dél gelezinkelio jmoniy licencijy, apie kurj Komisijai pranesta
2021 m. birzelio 1 d. ir kurj Komisija aprobavo 2021 m. rugpjucio 20 d. Tikimasi, kad po
to, kai 2021 m. rugs¢jo 30 d. nustos galioti Reglamente (ES) 2020/2222 numatytos
priemongs, uzbaigti vidaus procediiras, kuriy pagal Pranciizijos teis¢ ir Jungtinés
Karalystés teise reikalaujama ty susitarimy laikinam taikymui arba jsigaliojimui uztikrinti,

truks Sesis ménesius;

2020 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2020/1531, kuriuo
Pranciizijai suteikiami jgaliojimai derétis, pasirasSyti ir sudaryti tarptautinj susitarimg, kuriuo

papildoma Pranciizijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés

sutartis dé¢l privaciy koncesininky vykdomos Lamans$o sgsiaurio nuolatinés transporto

jungties statybos ir eksploatavimo (OL L 352, 2020 10 22, p. 4).
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4) jet licencijy ir saugos sertifikaty galiojimo laikotarpis nebus pratestas tam, kad biity
deramasi dél tarpvalstybinio susitarimo dél saugos sertifikaty Komisijai atlikus vertinimg ir
priémus jgyvendinimo sprendimg pagal Direktyvos 2012/34/ES 14 straipsnj, o
tarpvalstybinis susitarimas dél saugos sertifikaty bei tarptautinis susitarimas dél licencijy —
biity laikinai taikomi ar sudaryti, atitinkamy gelezinkelio jmoniy veikla per LamanSo
sasiaurio nuolating transporto jungtj bus sustabdyta 2021 m. rugséjo 30 d. Tai labai

sutrikdyty keleiviy ir kroviniy pervezima tarp Sgjungos ir Jungtinés Karalystés;

(5) todél Sgjunga yra suinteresuota pratesti ty sertifikaty ir licencijy galiojimo laikotarpj iki
2022 m. kovo 31 d., i§ dalies pakeiciant Reglamenta (ES) 2020/2222;

(6) atsizvelgiant | skuba, atsiradusig d¢l Reglamente (ES) 2020/2222 numatyty priemoniy
galiojimo pabaigos, tikslinga taikyti i§imtj dél astuoniy savaiciy laikotarpio, nustatyto prie
Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty

vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje;
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(7

®)

kadangi §io reglamento tikslo, t. y. pratesti gelezinkelio jmoniy, vykdanciy veikla per
Lamanso sgsiaurio nuolating transporto jungtj, saugos sertifikaty ir licencijy galiojimo
laikotarpj po pereinamojo laikotarpio pabaigos, valstybés narés negali deramai pasiekti, o
del jo masto ir poveikio to tikslo buty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

siekiant sudaryti sglygas Siame reglamente nustatytas priemones taikyti nedelsiant, Sis
reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje,
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PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis
Reglamentas (ES) 2020/2222 is dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

»2. 1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti saugos sertifikatai iSlieka galioti

penkiolika ménesiy nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos.*;
b) 3 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

»3. 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos licencijos islieka galioti penkiolika

meénesiy nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos.*;

2) 8 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3- Sis reglamentas nustoja biiti taikomas 2022 m. kovo 31 d.*.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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